T_ﬂ-_'h‘--ir:n X T

e

272 HISTORIADORES.

duda es, que enseiié en Roma; que fué favorecido con alguna
distincion de parte de algun emperador; que en su patria ob-
iuvo los mas allos cargos ; y que desempeild varias comisio-
nes en pro de la misma. Se le hace tambien viajar por el Egip-
to, & mas de la Grecia, para completar sus conocimienlos. A
estos viajes, & esta administracion de negocios, y 4 este trato
de mundo se deben en gran parte aquel fondo de esperiencia,
aquellas reflexiones tan oportunas y tan elevadas con yue sa-
zona sus escritos, aquella feliz union de la teoria con la vida
practica que agrada tanto i los lectores, aquel talento con
que sabe aplicar los rasgos de los personajes histéricos para
delinear su fisonomia por medio de sus mismas acciones ; fi-
nalmente aquel don de comparacion que le permite asociar-
los entre si, y separarlos seiialando 4 cada uno su linea de
demarcacion.

93. No se quiere decir que siempre haya acertado. Prime-
ramente, se nota en él que no sabia mucho la lengua latina;
asi preferiria consultar para sus nolicias 4 los autores grie-
»os aun para heechos de los romanos. En segundo lugar, estd
muy preocupado por los de su pais, lo que hace que se in-
cline regularmente en su favor, faltando 4 la imparcialidad
que debe guiar 4 todo critico é historiador. En tercer lugar,
no siempre usé de una sana critica, dejandose arrastrar i ve-
ces solo del brillo de alguna anéedota no del todo segura y
fundando en ella su juicio. Por ejemplo, entre otras muchas,
cuenta en el tratado del Silencio de los ordculos, que un general
queriendo ofrecer un sacrificio, v probar la veracidad del
ordculo de Apolo Pitio, mandé & uno con un pliego cerrado
en que se contenia la pregunta. La Pitonisa dijo al mensajero,
que la ignoraba completamente , (ue pusiese en el sobré del
pliego Médav, Al ver el general la contestacion 4 lo que desea-
ha saber, esto es, si ofreceria un toro blanco ¢ negro, sin ha-
berlo manifestado antes & nadie, creyé en larealidad del ord-
culo, y de tibio que era se volvio ferviente devolo de Apolo.
Esta facilidad en creer 6 en contar hechos de tal naturaleza,
hace incurrir 4 PLUTARCO en la nota de supersticioso, no
obstante que en un tratado especial ataca la supersticion. Se
le tacha tambien de injusto para con los judios; & quienes po-
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ne en ridiculo por abstenerse de la carne de cerdo. Es tanto
menos escusable en esta parle, cuanto que hacia un siglo que se
predicaba la religion cristiana, por la cual podia venir en co-
nocimiento de la judia. Finalmente es dificil escusarle en el
elogio que hace de ciertos personajes que califica de gr;mdﬁs
héroes, y son monstruos de la naturaleza, como Brato man-
dando y presenciando la ejecucion de sus hijos.

94. Esto pertenece 4 la sustancia dé la historia. En cuanto
al método no ha sido muy feliz, porque sus Vidas paralelas
por. ejemplo, presentan una reunion de hechos, agradables v
curiosos, si se quiere, pero sin érden, de modo q\me el Im:lolr
los recuerda como piezas aisladas, no como formando parte de
un conjuntobien dispuesto. Enlos tratados morales se obsepva la
misma falta de érden, pues se proponen las cuestiones donde
Menos se piensa, como por ejemplo, en el citado del Silencio
de los ordeulos, se ventilan las de la naturaleza de los genios y
de las funciones que ejercen, de la pluralidad de mundos, de
las causas de la divinacion, ete. Es verdad que varios de u;‘Ilu;;
vsla’mleu didlogo, lo que hace menos inverosimil el agitarse
cuestiones en que al principio tal vez no pensaba Pl(llzm:u.
porque las trae consigo la conversacion. Ademds no las trata
profundamente, porque no era filgsofo profundo.

_Elb'. Los defectos mencionados pueden perdonarse & un es-
critor que estuvo varias veces distraido en negocios publicos,
Y que vivié muchos afios retirado en un rincon de la Grégia,
cual era su patria, en donde al parecer compuso la mayor
parte de sus escritos, y donde no podia avudarse de |Iib“1;1(‘-
cas, si no fuese la propia. Por lo que es de suponer en €l una
grande laboriosidad, y minuciosidad en notar lo que habia
oido, visto y leido digno de mencionarse, pues todo lo pone
a contribucion en sus obras, aun cierlas minucias que eran
mas para calladas que para contadas. Ellas son como una en-
ciclopedia en donde se encuentra pasto casi para todos los
asuntos. Asison de las citadas con mas frecuencia. Lo que 1
hace sobre todo muy apreciables son las citas de autor
se han perdido, pues se

as
: s que
saben siquiera sus nombres v las
fuentes de donde ha tomado las noticias. Es prodigioso el ni-
mero de ellas. s,

T. I, 18
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96. En las ediciones se distribuyen en dos clases,  saber,
morales ¢ histéricas; pero entre las primeras hay algonas que
mas bien pertenecen 4 la historia que & la moral, y otras que
pertenecen 4 otros ramos, como se dird despues. La que le ha
dado mas celebridad entre las segundas es la titulada Vidas
paralelas. Es una coleccion de biografias de los personajes grie-
oos y romanos que figuran mas en la historia por su valor, 6
ciencia, ¢ virtud. Las ‘que quedan son 49, de las cuales las 4%
son propiamente las?paralelas, porque & un griego acompana
un romano con quien parecid & Plutarco haber muchos puntos
de comparacion. Las otras cinco van sueltas. Hé aqui los nom-
bres. 1.° Teseo y Romulo. 2.° Licurgo y Numa. 3.° Solon y Va-
lerio Publicola. £.° Temistocles y Camilo. 5.° Pericles y ). Fa-
bio Maximo. 6.° Alcibiades y Coriolano. 7. Timoleon y Paunlo
Emilio. 8.2 Peldpidas y Marcelo. .° Aristides y Caton. 10. Fi-
lopemen vy Flaminio. 11. Pirro y Mario. 12. Lisandro y Sila.
13. Cimon y Luculo. 14. Nicias y Craso. 15. Eumenes y Serto-
rio. 16. Agesilao vy Pompeyo. 17. Alejandro y César. 18. Focion
v Caton de Utica. 19. Demdstenes y Ciceron. 20. Agis y Cleo-
.Inv-nf-s. y Tiberio y C. Graco. 21, Demetrio Poliorcetes y An-
tonio. 22. Dion vEBruto.

Las vidas suellas son las de Arato de Sicione, Artajerjes
Mnemon, Galba, y Oton.

97. Las que se han perdido son la de Avistbmenes general
de los mesenios confra los espartanos, la de Epaminondas te-
hane, Escipion, Augusto, Tiberio, Calizula, Claudio, Neron,
Vitelio, Hesiodo fPindaro, Crates el ¢inico, Deifanto, Arato
el poeta, segun el catdlogo de todas las obras formado por
Lamprias hijo del autor.

98. A la mayor partedde las biografias sigue lo que se lama
propiamente un paralelo, 6 comparacion entre el griego y el
romano, cuya historia se ha deserito. Por ejemplo, despues de
Nicias y Craso forma;Plutarco como una sintesis de las cuali-
dades que le parecen comunes 4 los dos, y de aquellas que
los distinguen. Algunos le han} ervitieado por este trabajo, no
porque haya faltado en su ejecucion, sino porque parece que
ha querido prevenir el juicio de los lectores de su tiempo,

v mas partieniarmente el de la posteridad. Sin embargo otros
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le consideran muy importante, de mucho mérito, v que debe
sermuy del agrado de 1os lectores porque les ahorra el que
debieran tomarse en hacer tal cotejo. ; Quién ha negado 4 los
historiadores la facultad de emitir sus juicios sobre los per-
sonajes 0 los hiechos que son objeto de su historia ? Antes hien
esta parte filosdfica y critica es lo que contribuye 4 hacerla
mas apreciable, y Ia que prueba mas talento en ellos. No pre-
tenden obligar 4 nadie & conformarse con sus juicios, al con-
trario se esponen d la critica, y ya que no pueden inventar los
hechos, sino 4 lo mas coovdinarlos, queda unicamente en su
poder el juzgarlos , mayormente cuando se refieren 4 perso-
najes entre quienes quieren hallar 6 manifestar mucha seme
Janza. Sirva de ejemplo ¢l prineipio del cotejo entre Sertorio y
Eumenes. '

99.. «Eslo es lo que sabemos de Eumenes y de Sertorio, dig-
no de mencion. Lo que hay de comun entre ellos es, que am-
bhos fueron estranjeros y desterrados, y que mandaron 4 varios

pueblos y 4 ejéreitos numerosos v aguerridos. Se diferencian

en que & Sertorio se di6 el mando por consentimiento undni-
me de los aliados 4 causa de su wérito: Eumenes le obtuvo
por sus hechos disputindoselo muchos. Al uno obedecieron
porgue querian un gobierno regular y justo; al otro porque no
pudiendo ellos mandar se sujetaron por su utilidad. Pues sien-
do el uno romano mandd d los espaiioles v lusitanos: el otro
siendo del Quersoneso mandé 4 los macedonios, (que habian
subyugado en otro liempo 4 todos los hombres , mientras .’::1[[1.‘
los espaiioles hacia tiempo que servian 4 10s romanos, Ademads

sertorio era personaje de cuenta por su dignidad senatoria v
titulo de general; Emmenes era tenido en poco por h .

L . aber ejep-
cido antes el oficio de escribiente, y sin embargo ambos st
bieron & la suprema autoridad. Enmenes tuvo al principio mu-
‘has dificultades que vencer, y que se aumentaban d& medida
jue crecia su poder, oponiéndosele muchos abiertamente ,
otros asechindole cautelosamente. A Sertorio nadie se Opuso
4 las claras; despues unos pocos de entre los aliados se suble-
varon ocultamente. Asi en el uno el término de los !1-‘|[;,;'!‘{_:1.\'
stuvo en vencer 4108 enemig

1

55 en el olro despues de la vie-
ria empezd el

peligro de parte de los envidiosos .
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100. Aunque los escritos de Plutarco pueden dividirse y se
dividen comunmente en morales ¢ historicos, como se ha di-
cho antes; no obstante es preferible la clasificacion que hace
Ricard en la vida del mismo que precede & su traduccion al
francés de los Hombres ilusires, & saber: 1. en puramente mo-
rales como el tratado de la educacion, el del progreso que se ha
hecho en la virtud, ete. 2.° Politicos , por ejemplo: Preceplos po-
liticos, sobre la nobleza, de que queda solo un trozo , ete. 3.° De
fisica v metafisica: sobre el Destino, Cuestiones naturales: de la
cara que presenta la luna, de la industria de los animales , etc. Es-
ta es la parte mas débil de Plutarco. &.° Mitol6gicos: de Isis y
Osiris: ; Por qué la Pitia no da ya sus ordculos en verso? etc. 5.°
De literatura. Hay & discursos: en el 1. pretende probar que
In grandeza de los romanos se debe mas bien & la fortuna que
A suvirtud. En los dos signientes prueba al contrario, que Ale-
jandro no debié como los romanos su gran poder & la fortuna,
sino @ su sola virtud. El 4.° es un paralelo entre los generales
atenienses y los escritores de aquella ciudad, para hacer ver
(ue su gloria y poder antes se debe & los primeros que i los
segundos. Estos discursos huelen & declamacion, y @ la poca
edad del autor. Se supone que tomd tales argumentos solo por
ejercilarse, y pava manifestar la preponderancia de los griegos
sobre los romanos, que era el tema obligado de aquellos, cuan-
do se vieron vencidos por eslos.

101, El tratado sobre la malignidad de Herodoto ha merccido
just@imente la censura de todos los criticos. Solo el amor patrio
le hizo ver en el padre de la historia faltas (que no tiene, 6 que
no pueden graduarvse de maliciosas. La causa de la ira de Plu-
tarco contra Herodoto es, porque dice que los beocios siguie-
ron ¢l partido de los persas, haciéndolos parecer mal 4 los 0jos
de toda la Grecia. Comparacion de Aristéfanes con Menandro. So-
bre la misica, 6 sea historia de este arte, y venlajas que pue-
den sacarse de ella aun con respeecto 4 las costumbres hacien-
do un buen uso de la misma. Son muy curiosas las noticias
sobre los primeros poetas misicos, y otras que dificilmente se
hallarian en otra parte.

102. 6." De usos v costumbres antignas. A esta clase perte-
necen dos tratados, sobre los usos de los romanos, y sobre (08 de
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los griegos. 7. Sobre varios asuntos ¢ Miscelinea, como los 9 1i-
bros de conversaciones de mesa. 8.° Puramente historicos. Para-
lelos de historias griegas y romanas. Vidos de los diez mas antiguos
oradores de Atenas. Eslas dos obras se ereen apocerifas. 9.° Parte
histéricos , parte morales, como del Espiritu familiar de Sicra-
tes; del Amor. 10. Coleccion de anéedotas y pensamientos agu-
dos, como los Apotegmas, § palabras memorables de reyes y capi-
tanes célebres. Apotegmas de los lacedemonios y de sus mujeres. Re-
stumen de las leyes de Esparta. Son tambien apéerifos esios dos
altimos tratados, segun algunos ecriticos.

Don Antonio Ranz Romanillos tradujo al espaiiol las Vidas
paralelas. Edicion de Madrid 1830. Imprenta Real.

ARRIANO,
Ac43)ded. C.

103. En la de ARRIANO hecha en Amsterdam el aiio 1757 se
leen con el titulo Phetii Ecloge los resimenes 6 eslractos de
dicho historiador formados por aquel ¢élebre Patriarea, en que
da algunas noticias biogréficas del mismo, & saber, que nacié
en Nicomedia de Bitinia, que fué filésofo, amigo y diseipulo de
Epicleto esloico, que vivid bajo el reinado de los emperadores
Adriano, Antonino Pio y Marco Aurelio, que desempeii va -
rios cargos publicos, y que llegd hasta el consulado.

104. En dicho tiempo era mas apreciada en Roma la litera-
tura griega que la propia; asi no es estrafio que los que se
distinguian en ella fuesen alentados y protegidos por los em-
peradores. Arriano habia publicado algunas obras que le die-
ron & conocer ventajosamente en Grecia y Roma, de modo
que esla ciudad y Atenas le otorgaron el tilulo de cindadano.
Parece que su profesion fué la de las armas, por cuya razon y
la anterior Adriano le confio el gobierno de la provincia 6 an=
ligno reino de Capadocia, en donde did prucha de so talento
militar rechazando una invasion formidable de alanos, que
habian ocupado varias plazas del Asia menor.

105. La obra histérica mas conocida y que le ha dado mas
celebridad es la De las guerras de Alejandro el Grande, con ¢l
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titulo siguiente: "Avabigenc 'Adsiivizos Bibiia inzd, parecido
al de Jenofonte en su Espedicion de Ciro. Es verdad que Focio
no la cita de este modo, sino, De las Hazaiias de Alejandro en
7 libros, como (. Curcio; pero en la edicion indicada estd el
titulo griego espresado. En opinion de los eriticos no solo imi-
td & Jenofonle en el titulo, sino en todo lo demds, de modo
que se le Hamd el pequeiio 6 el nuevo Jenofonte. Por 1o cual,
y por el buen criterio que uso en la eleccion de las noticias,
merece el concepto de uno de los primeros historiadores grie-
£0s. En cuanlo 4 la historia de dicho prineipe entre la multi-
tud de historiadores que tuvo es sin disputa el mejor V mas
veridico. El mismo dice en su prefacio (que tomd de Tolomeo
hijo de Lago, y de Aristébulo, todo aquello en que estahan
acordes, y con mucha razon, porgue dos testigos autorizados,
como fueron Tolomeo rey de Egiplo, y Arvistébulo, eomparie-
ros de Alejandro en sus espediciones, merecen sin duda eré-
dito. En aquello en que estin discordes escogi6 lo que le pi-
recié mas digno de contarse y mas verdadero. Lo que le mo-
vio tambien & preferirles fué porque eseribieron despues de I
muerte de aquel principe, de quien por consigniente nada
podian esperar.

106. Puede considerarse como el libro 8.° de las Guerras de
Alejandrootra obra titulada Indica, esto es, historia de la India,
en que da preciosas noticias de las costumbres de aguellos
pueblos. Por lo que en las ediciones de Arriano suele ponerse
4 continuacion de la primera. Sobre todo es apreciable el iti-
nerario de Nearco almirante de Alcjandro enviado para esplo-
rar las costas de la Persia, conservado por este aulor.

107. Tambicn se han conservado el Peripla 6 navegacion del
Ponto-Euxino; el del Mar Rojo; una Tdetica militar, que forma-
ba parte de una historia sobre los Alanos; y un tratado sobre la
Caza. Asimismo el estracto de Focio de la Historia on 10 li-
bros de los hechos posteriores d Alejandro: los de la de Bitinia, v
de la guerra de los romanos contra los partos en 17. Finalmente
algunos discursos filosdficos de Epicteto, que distingue Focio
con el titulo de Disertaciones en 8 libros, v de Diseursos en 12.
De otras obras solamente han quedado los titulos.

108. El estilo de Arriano es el que conviene & un historia-
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dor, esto es, ni demasiado elevado, ni jdemasiado humilde.
Coloca las palabras en el drden natural paralque resulte la
claridad: los periodos no son escesivamente largos, ni las pa-
labras rebuscadas. Los hechos tambien se presentan con la
debida sucesion y correlacion. Habiendo tomado por modelo
& Jenofonte, no hay que decir que adopto el dialecto atico. Sin
embargo en la historia de la Iudia y en la de Bitinia empled
el jonico, que ya nadie usaba en su tiempo.

109. En el Exdmen de los historiadores de Alejandro el Grande,
dice el Sr. Sainte-Croix entre otras cosas lo siguiente: « Arria-
1no es hajo todos conceptos el primero entre los historiadores
de Alejandro que han llegado hasta nosotros, y casi siempre
su opinion debe prevalecer sobre la de ellos, cuando se trata
de operaciones mililares, las cuales no estan completas sino
en su obra, pues ¢l solo ha sabido contarlas. »

FLEGON,

110. Yivid en el mismo tiempo que el anterior: fué liberto
del emperador Adriano. Escribio unas Crénicas, signiendo los
anos de las Olimpiadas. Solo se ha conservado en Focio la
Olimpiada 176. Habla en esta obra del eclipse acaccido en el
afio 18 de Tiberio que es el de la muerte de J. C. Quedan ade-
mais dos optisculos poco inleresantes. Focio decia que la lec-
tura de este eseritor era fastidiosa: para la literatura é histo-
ria hubiera sido no obstante un gran bien gue se hubiesen
salvado las Crénicas siquiera para la cronologia.

APIANO,

A.130ded, C,

111. Asi como Alejandro el Grande habia llenado el munde
de su fama, y movido & muchos & escribir sus hechos: asi el
pueblo romano despues de las conquistas de los ultimos aiios
de la repiblica y las de Augusto alraia las miradas de to-
dos, y no pocos, aun de los vencidos, se esforzaban en hala-
garle escribiendo tambien su historia. Hemos visto & varios
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griegos emplear sus plumas con esta mira. No se estrafie pues
que en tiempo de Trajano y Adriano, en que la literatura grie-
ga era la dominante en Roma, como se ha dicho en el nime-
ro 104, un griego de Alejandria llamado APIANO, de familia
ilustre, abogado de profesion y empleado por los emperado-
res ', dotado de talento y de gratitud hécia ellos, escribiese
una historia general desde la llegada de Eneas 4 Italia hasta
Trajano,

112. Parecerd tal vez & alguno supérflna esta obra despues
de tantas y tan escelentes escritas en lalin, como las de Tro-
g0 Pompeyo, T. Livio, Salustio, Veleyo Patérculo, etc. Pero-
ni para su tiempo debié parecer supérflua, puesto que se gus-

taba mas leer griego que latin, ni 4 nosotros debe parecerlo,,

porque se han perdido la mayor parte de las de dichos auto-
T'es; y aunque tampoco se ha conservado entera la de Apiano,
sin embargo queda una parte muy considerable, con la cual
se suplen muchos vacios que habria en la historia romana.
Constaba ella de 24 libros de los cuales se han salvado solo
diez.

113. Hé aqui las materias de cada uno.

1.° Historia de los T reyes de Roma. 2.°, 8.°, 4.° y 5.° De las quer-
ras de ltalia. Quedan algunos fragmentos reunidos en la edi-
cion de Didot de 1850,

6.° De las guerras de Espaiia *. 7.° De la de Anibal. 8.° De las:
punicas. Salvados.

9.° De las querras de Macedonia. Quedan solo fragmentos. 10..
Guerras de Greeia y del Asia menor. Perdido.

11. Guerras de Siria. Salvado. 1d. contra los parlos. Perdido.

12. Guerras de Milridates. Salvado. Del 13 al 21. Guerras civi-

tes desde Mario y Sila hasta la batalla de Accio y conquista de-

Egipto. Salvados los 5 primeros.

22, De los primeros cien aiios de la dominacion de los Césares..
Solo queda el prefacio.

23. Guerras de Iliria. Salvado. 24. 1d. de Arabia. Perdido.

t Pref. Hist. Rom. ad fin,
* Fueron traducidas al espafiol por el Sr. Cortés, canénigo de Va—
lencia, y publicadas en 1852.
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Didot no signe exactamente esta division. Se acomoda mas
al intento del autor, que dislingue como obras separadas mu-
chas que aqui aparecen como partes de una sola. Tampoco se
halla en dicho editor el prefacio de la historia de los cien pri-
meros Césares romanos.

114. Hay que nolar en Apiano que no observa un érden cro-
nolégico, cual suele seguirse en una historia general , sino el
etnografico; esto es, empieza la relacion de los sucesos de un
pais 6 nacion, y no los abandona hasta llegar al fin. Para nos-
otros ha sido una venlaja que siguiese este método, porque
nos han llegado mas completas las partes que se han salvado;
pero no parece que sea el mejor, porque tratindose de la his-
toria de una gran nacion cual era la romana , los hechos ne-
cesariamente debian estar enlazados, y no pueden conocerse
4 fondo las causas que los produjeron presentandolos de esta
manera aislada.

115. Aunque su obra se tome solo por una compilacion, es
muy interesante para nosotros, porque no podemos ya consultar
muchos de los originales de donde tomoé las noticias. Muestra
ademés mucho discernimiento y pericia en contar las accio-
nes de guerra, aunque deja ver bastante parcialidad. No se
crea que sea una mera copia de sus predecesores, pues se
formo un estilo propio y una manera particular de narracion.
Imité mucho & Polibio, pero le queda muy inferior. Se hace
bastante aprecio de los 5 libros de las guerras civiles, de modo
que se hallan traducidos en italiano y en francés, y quizis en
otras lenguas. Se ve en ellos la corrupeion & que habian lle-
gado los romanos; que la libertad no existia mas que de nom-
bre; y la razon que tiene Montesquien para decir: «La repi-
blica debia necesariamente perecer, y no se tralaba ya sino
de saber e¢émo y por quién debia ser destruida.»

DION CASIO,

Nac, en 455, M, de 330 4 240 de J. C,

116. Estd tan enlazada la literatura griega con la lalina , y
s tan importante su estudio, que no podemos menos de
aplaudir la disposicion del Gobierno que obliga & un mismo
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profesor & ensefiarlas ambas, y & aprenderlas los alumnos de
varias Facultades. Se dice esto, porque en el capitulo de Sé-
neca se cita el autor que encabeza el presente por razon de
ciertos cargos que se hacen contra la moralidad de aquel fi-
16sofo, & los cuales se contesla entre otras cosas, que la épo-
ca en que vivio DION esti demasiado distante de la de Séne-
ca, para que deba darse erédito 4 sus afirmaciones, mayor-
mente debiéndose estas 4 su compendiador Juan Jifilino, mon-
je del siglo 11.°

117. Naci6 Dion en Nicea de Bitinia, probablemente de fa-
milia romana, & lo menos por parte de padre que fué Ca-
sio Aproniano senador, llamindose ¢l Casio Cocceyano, &
cuyos nombres anadi6 el de Dion, por descender por parte
de madre de Dion Crisgslomo. Durante los reinados de Como-
do, Antonino, Pertinax y siguientes hasta Alejandro Severo,
desempefid varios cargos publicos, gobiernos de provincias y
dos veees el consulado, empleando los intervalos en recoger
materiales para la historia romana que meditaba, en lo que
ocupd diez afios, y retirindose alguna vez & Capua para tra-
bajar con mas sosiego y comodidad. Habiendo obtenido per-
miso de Alejandro Severo para ir & pasar los 1ltimos aiios de
su vida en su patria, alli compleld , corrigio y publicd su obra,
que es

118. Una Historia romana en 80 libros. De los 3% primeros
solo quedan fragmentos. Los 25 siguientes estdn casi cnteros d
escepeion del 36 y 55 que tienen muchas lagunas. Del 61 al
80 no hay mas que algunos trozos. El citado Juan Jifilino por
drden del emperador Miguel Ducas hizo un resamen de toda
la obra de Dion, del cual se ha conservado desde el libro 33
hasta el fin, Con ¢l y con los fragmentos llamados Valesianos,
Peirescianos y Orsinianos se ha completado en lo posible. Con-
forme 4 ellos estd la version italiana impresa en Roma el aio
1790. Llimanse fragmentos Valesianos los recogidos de varios
autores por Enrique de Yalois: Peirescianos los del manuscri-
to de Peiresc, que contiene muchos estractos de Dion sacados
de los formados por Conslantino Porfirogencto en la seccion
de las Virtudes y Vicios: Orsinianos, los sacados de un manus-
crito de los mismos en la seccion de las Embajadas, que poseid
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Fulvio Orsini. Comprende toda la obra desde Eneas hasla el
aio 229 de J. C. que corresponde al 8. del imperio de Alejan-
dro Severo,

119. Tambien este historiador imité & Polibio, pero quedan-
do & mucha distancia, pues no tiene su penetracion ni dis-
cernimiento. A Focio parece que tomd por modelo & Tucidi-
des sobre todo en las arengas, que su estilo es magnifico, que
tiene cierto sabor de antigiiedad, y que le avenlaja en ser
mas claro. Los escritores de esta época, que como se ve,
abundaban, querian todos parecer dticos, y asi escrupuliza-
ban mucho en las palabras que no se hallasen en los del siglo
de oro; pero no podian dejar de componer en lo que se llama-
ba lengna helenistica. (Intr. 37.)

120. Lipsio y Yosio reprueban con razon el haberse este
ensafiado con algunos de los hombres mas respetables de Ro-
ma, como Ciceron, Bruto, Casio y Séneca, sin motivo plau-
sible, lo que casi indica cierta malignidad ¢ indiscrecion in-
dignas de un historiador. Léanse el cap. 1.° del libro 46, y el
principio del 2. en que se verd la manera con que habla 6
hace hablar de Ciceron en un discurso larguisimo que no cua-
dra bien & una historia general, manifestando con esto la in-
tencion de perjudicarle en su reputacion. «Le trata, dice
Sclioell, con una severidad que va hasta la injusticia.»

121. Aparte esle defecto, es muy util la lectura de este his-
toriador para conocer & fondo aquel gran pueblo, cuyas leyes,
costumbres y hechos principales babia estudiado con una sa-
gacidad y criterio que dan 4 su obra un gran valor. La segu-
ridad con que habla de los contemporineos prueba que los
habia observado bien, y es un garante de los demds que no
estuvo en su mano conocer exacltamente 6 por la distancia de
los tiempos 6 por la diserepancia de los antores.

HERODIANO.

N. peco mas & menos et 170, M. en 240 de J. C

122. De HERODIANO natural de Alejandria, solo se sabe que
fué hijo de un retérico llamado Apolonio Diseolo 6 el Dificil;
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gue tomo parte en la administracion del estado por nombra-
miento de los emperadores romanos; y que dedico los allimos.
aiios de su vida & escribir la historia contemporinea. Com-
prende ella desde la muerte de M. Aurelio en 180 hasta la su-
bida al poder de Gordiano 3." en 239, por consiguiente un es-
pacio de 59 afos, en que reinaron quince emperadores ¢ so-
los 6 asociados & otros, algunos buenos, la mayor parte ma-
los. Dificil tarea por lo mismo tomé Herodiano debiendo ha-
blar de hechos recientes y de personas constituidas en el
supremo poder. Sin embargo todos los criticos convienen en
(jue supo mantenerse & la altura de un buen historiador, res-
petando siempre la verdad. Por lo que, y por las demds do-
tes, como un estilo templado, narracion clara *, locucion
propia y castiza, cierto cuidado en el alino y eleccion de
palabras sin afectacion, nada de redundancia, con razon
dice Focio, que Herodiano @ muy pocos queda inferior en las
cualidades que deben adornar 4 un buen historiador. Asi e}
trozo de historia que escribié en 8 libros es de grande im-
portancia por la escasez de autores que se ocuparon de esla
¢poca , y porque los pocos que escribieron se han perdido.
Solo hay que perdonarle alzunos errores de cronologia y geo-
grafia.

123. Julio Capitolino, uno de los escritores de la Historia
Augusta, casi no hace mas que copiarle.’La traduccion latina
de Angel Policiano de fines del siglo 15.° es muy celebrada
mas por la elegancia y pureza de diccion que por la exacti-
tud. Asf que sali6 & luz se hicieron tres ediciones, una en Ro-
ma y dos en Bolonia en poco tiempo.

A.N0de I, C.

124. DIOGENES LAERCIO de Cilicia es muy conocido entre
los literatos y filosofos por sus Vidas de los fildsofos y esposi-
cion de su doctrina. Tiene algunas inexactitudes y poca cri=
lica, pero su obra no deja de ser muy apreciable. Se le per-
dona el haber querido ser poeta. Se muestra epicareo.

' Léase por ejemplo la del asesinato de Comodo en el Jibro 1.°
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125. Aunque nacido en Preneste, hoy Palestrina, cindad
del Lacio, aprendi6 tan bien el griego, que segun Filostrato,
podia competir con el mas puro aticista, mereciendo, segun
Suidas , que se le apellidase Meliphthongo ¢ vos de miel. Enseiio
la retdrica en Roma , pero disgustado de este ejercicio se dio
i componer obras. Era un hombre de una lectura inmensa.
Tal vez la mas conocida con el titulo de Historias varias en
14 libros no estaba destinada 4 ver la luz publica, pues con-
tiene sin orden alguno varias anéedotas 6 hechos aislados,
lomados de diferentes aulores, 6 mejor, arreglados por él
mismo del fondo de otros. Por esto presumen algunos, que
serian como unos ejercicios de composicion en lengua grie-
ga, pues si se hubiese propuesto formar unos estractos, hu-
biera tomado las mismas espresiones de los originales y se-
guido el mismo 6rden; y que el que quedd dueno del manus-
crito le publicé como una obra interesante, no siendo  lo
mas sino una compilacion arreglada como se ha dicho, Lo
que nos interesa i nosotros es que de este modo se han salva-
do ciertas nolicias de que careceriamos, por haberse perdido
los autores de donde se sacaron; pero seria preferible que los
trozos fuesen originales. No da este muestra de un cabal dis-
cernimiento, cuando entre las varias cosas que cuenta admi-
te algunas ridiculas y hasta absurdas, por ejemplo, que los
cochinos fueron los inventores de la agricultura.

126. Tiene otra obra en 17 libros titulada Historia de los ani-
males, en la cual deja ver tambien mucha erudicion, y una
mezcla de sério y ridiculo; es decir, que en medio de obser-
vaciones muy juiciosas y verdaderas se hallan otras fuliles y
falsas. Se equivoca muchas veces como Plinio, porque la his-
toria natural estaba en su infancia, pero este & lo menos sabe
revestir un ervor con las galas de la imaginacion, y consigue
que se le perdone facilmente.

Dicen que publicd un escrito contra las locuras de Helio
gdbalo, pero sin nombrarle.




